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Hannoverscher Counrier: Die Verlagsbuchhandlung von Albert Langen in Miinchen bat sich das Verdienst erworben, zwel bemerkens-

werte frapzésische Romane in deatscher Uebersetzung bei uns einzufithren. Der erste heisst: Ein Golgatha (le calvaira)
von Octave Mirbeau. Man hat den Homan aber trotz der vielen Auflagen, die er in Frankreich erlebte, in sainem
Heimatlande hart mitgenommen. Die Patrioten haben ein Kapitel herausgeldst, worin in schmerzlichen Worten vom
Kriege des Jahres 1870 die Hede ist, wo die herzzerreissenden (ualen einer besiegien Armee geschildert werden. Und
es st wahr: fiir einen Franzosen sind diese Bilder so wenig echmeichelhaft, dass man wohl begreifen kann, wie die
Fanatiker jenseits des Rheins sich dariber firgern, wiihrend die Objektivitit der Bchilderungen fiir ung ¢in Grond mehr
ist, nnser Interesse dafiir zu beweisen, Das Buoch zerfillt in 2 Teile: der erste umfasst die triibe Kindheit Jean Mintiés,
idles ainzigpen Solmes einez biirgerlichen Advokaten und seiner krankhaft iberreizten, unverstandenen Frau, ond die Erzihlong
soiner Jugend, die mit jener kriegerischen Epoche an der er Teil nimmt, echliesst. Der zweite Teil behandelt Jeans
Mannesleben, Sein Hin- und Hersehwanken zwischen dem verstindipen Rat eines Freundes, des Malers Lirat und dem
entnervenden Einfluss ciner Halbweltdume Juliette. Nach langer Abhiingigkeit befreit er sich aus den Fesseln jener
demoralisierenden Fran — entdeckt, dass der Freund Lirat, den er als sein gutes Gewissen hochgeschiitat und geflirchtet
hat, 1hn mit der moch mmer Gelicbten, mit Juliette, |_-l:|:|_-:'|-r:t. Jean raflt sich anf und rettet sich in die Reinheit des
Naturlebens zuriick, das ihm in eeinen Blumen, seinen Wolken, apinen Wiildern zuzurufen scheint: ,Komm her zu uns,
der du leben willst!*  I'ast sollte man wiinschen, das genial geschriebene Buch mdchte mit dem zweiten
Teil beginnen; denn durch die Schilderung des miissigen haltlosen Lebens, wie es Jean inmitten dieser
Gesellschaft der Halbwelt fahrt, lernt man verstchen, dass eine Nation von solchen Minnern in Zeiten
der Not diese erbarmungswiirdigen Soldaten liefern musste. Man kionte den ersten Band, der meisterhaft
geschricben jst, um so besser wiirdigen. Dhese hungernde, frierende, zusnmmengewiirielte Soldatenhorde, die brand-
sehntzend und zerstérend das eigene Land durchzieht — wie eine Wetterwolke hiingt das Nahen der gefiirchteten Prenssen
fiber thr!  Obwohl nirgends das Eingreifen der deutschen Armee geschildert wird, fihlt man 1hre drohende Gewalt tiberall.
Jene Zeilen, wo Jean aus dem Hinterhalt dem deotschen Soldaten niederschiesst, obwehbl er ihn in seiner minnlichen
Kroft und Sicherheit bewnndert, sind sechr schiin. Sie geben uns ein Bild, dass sich onauelfschlich einprigt und mit der
erwachenden Seelengual des Marders emne glaubbaftere Umwandlung nnd Besserung herbeifitbrt, ala der vom Verfoasser
-t:.n.-.-iﬂ;.lr.* HAehluss e thut. — *i--|;:r'.|1|:|. gt fiir Mirbean dps Leben: es gehligt uns mit geinen Versuchungen, spinen Freuden
und Martern thglich ans Kreuz; wir leiden fiir unsere eigonen und fremden Sinden. Der grosse Gedanke, diese
Leidensstrasse des Lebens der Erlisung enlgegenzulftihren, adelt Octave Mirbzaus Buch und hebt es8
wertvoll fiber die Litteratur gleichen wenres heraus.
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